COLLABORATION DE RECHERCHE

Entre :

CONSEIL GENERAL DU BAS-RHIN
Direction de I'Agriculture, de I'Espace Rural et'@&avironnement
Sis Hotel du Département, Place du Quartier Blanc
67964 Strasbourg Cedex 9
Représenté par son Président, Monsieur Guy-DomerkdeNNEL
Ci-aprés dénommeé CG 67 »
d'une part,

Et:

LA SATT CONECTUS ALSACE

Société par actions simplifiee, immatriculée au RS Strasbourg sous le n°:
539 210 559

Sise 650 boulevard Gonthier d’Andernach, 67400rdtk

Représentée par son Président, M. Nicolas CARBONI

Ci-aprés denomméeGONECTUS »

Agissant tant en leur nom qu’au nom et pour le dendp :

L'UNIVERSITE DE STRASBOURG,

Etablissement Public a caractére scientifiquepuceltet professionnel,
Sise 4, rue Blaise Pascal — CS90032- 67 081 Suaglizedex
Ci-aprés dénomméeUNISTRA »

Et :

LE CENTRE NATIONAL DE LA RECHERCHE SCIENTIFIQUE

Etablissement Public a caractére scientifiqueatrtelogique

Sis 3, rue Michel-Ange — 75794 Paris Cedex 16

Représenté par son Président, Monsieur Alain FUCeiSpar délégation, par
Madame Gaélle BUJAN, Déléguée Régionale du CNR$ lpdRégion Alsace
Ci-aprés dénommé [eGNRS »

Le CNRS et [I'UNISTRA, ci-aprés conjointement dénoésm
«'ORGANISME » agissent tant en leur nom qu’au nhom et pouoihepte de :

L’ Institut de Recherche Mathématique Avancée UMR 7501, ci-apres
dénommé le KABORATOIRE »,
d'autre part,

CG 67, CONECTUS, UNISTRA et CNRS ci-aprés deésignébacun
individuellement 4a PARTIE », et collectivement kes PARTIES ».



PREAMBULE :

Le CG 67 est la collectivité qui gere les affaicks département. Au sein du Conseil Général, la
Direction Agriculture, Espace Rural et Naturel €ope notamment des problématiques liées a l'eau,
les déchets, I'eau potable et de I'assainissemf@amiénagement foncier, la protection des espaces
naturels sensibles et des espéces et I'éducatipalaic a 'environnement.

Dans ce contexte, le CG 67 est porteur de dewetsréjgro-environnementaux (PAE) sur des zones
humides de la plaine alsacienne et notamment swsdeteurs du Bruch de I'Andlau et du ried de la
Zembs.

Le LABORATOIRE est un institut de recherche en réathtiques. Au sein de ce dernier le Centre de
Statistique de Strasbourg (CeStatS) est le cadreehalu développement de la statistique et de ses
interactions au sein de I'Université de Strasbourg.

Dans le cadre des PAE, le CG 67 a initié la mis@laoe d’'un observatoire afin d’évaluer I'impact
des mesures agro-environnementales territorialiS@d&\ET) sur les enjeux agricoles et
environnementaux des rieds de la Zembs et du Biedndlau. Le CG 67 a collecté un ensemble
de données entre 2010 et 2014 concernant I'évalude cet impact. Des premiéres analyses élaborée
lors de groupe de travail avec des spécialistagalattes et agricoles ont déja permis de dégager d
tendances sur I'impact de certaines MAET sur lggess qu’elles visent a protéger comme sur la
qualité fourragére des parcelles concernées. Ualysmstatistigue complémentaire a base d’outils
plus complexes apporterait des compléments d’infion a I'observatoire.

Les outils statistiques permettant de traiter dledalonnées sont récents et représentent un demain
de recherche actuel en statistique. Les donnéassissu PROGRAMME seront utilisées pour la
publication d’articles de recherche fondamentalestatistique par les membres du LABORATOIRE
ainsi qu’a des fins pédagogiques dans le cadrendsters ou intervient le LABORATOIRE.

Dans le cadre des programmes Investissement dAVERGANISME a accompagné la création de
la SATT CONECTUS ALSACE (société d'accelération ttansfert de technologies) dont il est
actionnaire. CONECTUS a recu mandat de I'UNISTRAump@ouvoir geérer, et ceci de facon
exclusive, l'activité contractuelle, I'exécutiondigétaire, la propriété intellectuelle et les atfiside
valorisation de sa structure.

Le PROGRAMME, défini en Article 1 du présent coftrast régi contractuellement par ordre
décroissant de priorité par les documents suivants

- Le présent contrat
- Annexe : description scientifiqgue du PROGRAMME

Constituant ci-aprés leRARTENARIAT ».

En conséquence, les Parties sont convenues de seitqu
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Article 1. - DEFINITIONS

Les mots au pluriel peuvent s’entendre au singwteréciproquement. Les PARTIES conviennent
expressément que les termes suivants ont le sefeugest attribué ci-dessous :

CONNAISSANCES ANTERIEURES : signifie toute infornmt, logiciel, procédure, technologie,
méthode et savoir-faire, quels qu’en soient la neatt le support et tous les droits intellectuels e
industriels associés (demandes de brevet, bredessins et modeles déposés, droit d’auteur pour
lesquels les Parties disposent de la titularit@nayrait au domaine technigue du PROGRAMME,
acquis ou développé par chacune des PARTIES awantlate de prise d'effet du présent
PARTENARIAT quel qu’en soit le support ou le modeammunication.

DROIT(S) de PROPRIETE INTELLECTUELLE : vise toutodlr exclusif accordé ou reconnu pour
I'exploitation de créations intellectuelles, a saves droits d’auteur reconnus sur les ceuvregsgell
que prévues a l'article L. 112-2 du Code de la péb¢ intellectuelle et les logiciels, le savoiréa
les droits de propriété industrielle, comme le btaV/invention et la marque.

INFORMATIONS CONFIDENTIELLES désigne les éléments propriété intellectuelle, mais pas
uniguement, qui comprennent, sans limitations, dessins, croquis ou modeles, des produits
prototypes ou échantillons, des procédures, pracétié&avoir-faire scientifiques et/ou techniques,
ainsi que certains renseignements relatifs a desex financieres, a des programmes commerciaux,
au personnel, a la rémunération, la stratégiectedrats, le matériel, les actifs, les clients ext |
concurrents et plus généralement toutes information données, quelle qu’en soit la forme,
divulguées par les PARTIES pour I'exécution du PRRAMME, par écrit, par oral ou par tout autre
moyen de divulgation pouvant étre choisis par IBRPIES pendant la durée de validité de ce
PARTENARIAT.

RESPONSABLE SCIENTIFIQUE : désigne la personne sjgngage vis-a-vis respectivement du
LABORATOIRE ou du CG 67 a la réalisation du PROGRME. Plus généralement, il s’agit du
porteur de projet, qui participe a sa définitioffegue et contréle sa mise en ceuvre technique. Le
responsable scientifique est le coordinateur dguljge quand elle existe. Le responsable scienéfiqu
est également le responsable de la gestion budgétales moyens spécifiques du projet.

RESULTATS COMMUNS: signifie toute information, lagel, procédure, technologies notamment
les dossiers, plans, schémas, dessins, formuldébpdes, et savoir-faire, quels qu’en soient la reatu
et le support brevetable ou non, breveté ou notgust les droits intellectuels et industriels agsoc
(demandes de brevet, brevets, dessins et modgleséte droits d’auteur sur lesquels les PARTIES
disposent de la titularité) ayant trait au domanentifique du présent accord, acquis ou développé
par chacune des PARTIES ou leurs sous-traitants ldacadre du PROGRAMME.

RESULTATS PROPRES : désigne tout résultat obtemwpa PARTIE seule, méme portant sur le
théme scientifique du présent PARTENARIAT, mais msu directement des travaux exécutés dans
le cadre du PROGRAMME.
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Article 2. - OBJET DE LA CONVENTION

Le CG 67 et TORGANISME décident de mettre en placepartenariat de recherche, désigné le
« PROGRAMME », ayant pour objet :

Dans les conditions détaillées a I'annexe du ptéB&RTENARIAT, évaluation de l'impact des

mesures agro-environnementales territorialiséesEW)Asur :

- Les enjeux agricoles des rieds de la Zembs et dohBde I’Andlau via les parametres issus des
analyses de qualité fourragere

- Les enjeux environnementaux des rieds de la Zembs 8ruch de I'’Andlau via I'écologie des
papillons du genre Maculinea protégés au niveaomeltet européen.

Le présent PARTENARIAT a pour objet d'établir umdlaboration entre le CG 67 et TORGANISME
et de définir les droits et obligations des PARTIghdant la collaboration puis sur les résultats
obtenus.

Article 3. - EXECUTION DE LA CONVENTION

L'exécution du présent PARTENARIAT est réaliséesain du LABORATOIRE et du CG 67 qui
mettront a disposition le savoir-faire de leurs Ewgs, utiliseront les équipements nécessaires a la
bonne exécution du PROGRAMME et consacreront @diisation de ce dernier le temps et les soins
nécessaires pour obtenir un résultat optimal, eantecompte de I'état actuel de la science et de la
technique.

Les RESPONSABLES SCIENTIFIQUES du PROGRAMME seront
» pour le LABORATOIRE, Monsieur Nicolas POULIN, Ingénr de Recherche,
* pourle CG 67, Madame Vanessa GARNERO, Chef depEkgpaces naturels.

La réalisation du PROGRAMME pourra avoir lieu dales locaux du CG 67, dans ceux du
LABORATOIRE ou dans tout autre endroit permettart ohener les activités de recherche
considérées. Chaque personnel d’'une PARTIE amseé&endre dans les locaux d’une autre PARTIE
restera a tout moment sous la responsabilité réatithn et le contréle administratif et hiérarcheqie

son employeur et devra respecter le reglementientérde la PARTIE qui I'accueille. Chaque
PARTIE assure a I'égard de son personnel touteshigations civiles, sociales et fiscales en daali
d’employeur et exercera envers lui toutes les gairees administratives de gestion, sans préjudice
d’éventuels recours contre les tiers responsables.

Chaque PARTIE s’engage a faire connaitre aux RESFXBMES SCIENTIFIQUES du
PROGRAMME l'existence et le contenu du présent PERARIAT.

Les PARTIES décident de créer un groupe de tras@intifique chargé de prendre toutes les
décisions, conformément aux dispositions contrdlei€éja prévues, nécessaires au développement
harmonieux du PROGRAMME, concernant en particuliees aspects scientifiques. Les
RESPONSABLES SCIENTIFIQUES du PROGRAMME seront messbdu groupe de travail
scientifique de plein droit et pourront désignea@m un membre suppléant, en cas d’absence a un
groupe de travail. Une réunion du groupe de tragaientifique se tiendra au lancement du
PROGRAMME (juillet), au milieu de sa realisatioregembre/octobre) et a sa cloture (décembre)
dans les locaux du LABORATOIRE soit dans les locduxCG 67. D’autres réunions pourront étre
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programmeées a la demande de I'un des RESPONSABIEENT IFIQUES. Le groupe de travail
scientifique pourra s’élargir vers un Comité deoRifje ou les élus du Département du Bas-Rhin
pourront étre présents. Les travaux du groupeadmitrscientifique pourront étre présentés au Godmit
de Pilotage des Espaces Naturels Sensibles oCananission Environnement du département du
Bas-Rhin.

Article 4. - DUREE

Le présent PARTENARIAT est conclu a compter de déedde signature du PARTENARIAT qui
suivra une délibération de la Commission Permanduni&G 67. Il s’achevera le 31 décembre 2014.

Article 5. - REMUNERATION

5.01 - Contribution financiere

En contrepartie des engagements pris par 'TORGANESMNS ce cadre, le CG 67 s'engage a verser a
CONECTUS, pour le compte de TORGANISME, une cdnition de onze mille euros hors taxes (11
000 EUR H.T.).

5.02 - Modalités de versement

Le versement de cette contribution sera effectuépsésentation de factures et pour le deuxieme
versement d’un bilan financier faisant état desedéps réalisées, établies par CONECTUS, pour le
compte du LABORATOIRE, selon les modalités suivante

* 6000 EUR H.T. a la date de signature du préseRTENARIAT
e 5000 EUR H.T. a la remise du rapport scientifigié¢aillé en annexe et sur présentation du
bilan financier le 31 décembre 2014.

Le bilan financier faisant état des dépenses grdislans le cadre du PROGRAMME sera adressé en
deux exemplaires au CG 67 a l'attention de M. Iésklent — Pdle développement du territoire,
Direction agriculture espace rural et de I'envirement, Service agriculture, espaces ruraux et
naturels.

Pour chacun de ces montants, la T.V.A. sera eraguaux en vigueur a la date respectivement de
chaque facturation. Chaque réglement sera effectménte (30) jours suivant la date de facturation
correspondante.

Le versement de cette contribution sera effectuélesicoordonnées bancaires suivantes (normes
SEPA):

Collaboration de recherche IRMA / CG 67 6/16



SATT Conectus Alsace - UNISTRA
Banque Européenne du Crédit Mutuel
IBAN : FR7611899001000002010560409

BIC : CMCIFR2A

La facture ainsi que le bilan financier faisanttét®s dépenses réalisées seront envoyes par
CONECTUS au CG 67 a I'adresse suivante :

Conseil Général du Bas-Rhin
Place du Quartier Blanc
67964 Strasbourg cedex 9
A l'attention de M. le Président
Pdle développement du territoire
Direction agriculture espace rural et de I'envirement
Service agriculture, espaces ruraux et naturels

Article 6. - CONFIDENTIALITE — PUBLICATION

Dans le cadre de la réalisation du PROGRAMME, |eBRPES envisagent que des
INFORMATIONS CONFIDENTIELLES soient ou puissente&fournies par une des PARTIESI#«
PARTIE EMETTRICE ») a l'autre PARTIE (da PARTIE RECEPTRICE »).

6.01 - INFORMATIONS CONFIDENTIELLES

Le CG 67, TORGANISME, CONECTUS, chaque membre derg personnels, ainsi que chaque
personnel recruté pour I'exécution du PROGRAMMENngagent a protéger les INFORMATIONS
CONFIDENTIELLES contre toute divulgation.

A ce titre, il est entendu entre les PARTIES quééds les INFORMATIONS CONFIDENTIELLES
communiquées par 'une des PARTIES a l'autre, mémedehors de I'exécution du PROGRAMME,
seront gardées par la PARTIE RECEPTRICE avec le enéegré de précaution que celui qu’elle
appligue a ses propres INFORMATIONS CONFIDENTIELLE® utilisant les mesures appropriées
pour leur protection, et qu’elle n’en fera aucuages sortant de I'exécution du PROGRAMME, sans
I'autorisation préalable de I'autre PARTIE.

Cet engagement de confidentialité et de non usageratable pendant toute la durée du présent

PARTENARIAT et survivra a son échéance quelle geih la nature, pendant une durée de cinq (5)
ans.
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Ne seront toutefois pas considérées comme coniidlest pour I'application du présent article les
informations qui :

» seraient accessibles au public a la date de lemmumication ou qui le deviendraient par la
suite du fait d'un tiers de bonne foi, preuve écdévant en étre apportée,

* seraient, a la date d'entrée en vigueur du préB&RTENARIAT, déja connues de la
PARTIE RECEPTRICE, preuve écrite devant en étredpp par celle-ci,

» seraient par la suite une nouvelle fois recues diens ayant le droit d’en disposer, preuve
écrite devant en étre apportée par la PARTIE lesitasecues initialement dans le cadre de ce
PARTENARIAT,

e seraient transmises en raison d’une loi ou d’'umggendentation applicable obligeant une des
PARTIES a divulguer les INFORMATIONS CONFIDENTIELIS:

» devraient étre transmises a la demande d’une ¢tindi légalement compétente enjoignant une
des PARTIES de divulguer les INFORMATIONS CONFIDHBRILLES. Dans ce cas, la
PARTIE faisant I'objet d’'une telle mesure devraaartir, dans les plus brefs délais, I'autre
PARTIE, de facon a ce qu’elle puisse le cas échgaamtdre les dispositions Iégales pour s’y
opposer. Dans ce dernier cas, la divulgation derdéke a ce qui est strictement nécessaire
pour satisfaire a la demande dont il est question.

Les exceptions précitées ne sont pas cumulatives.

6.02 - Publications

Toutes les publications sont possibles, sous résee préserver la confidentialité des
INFORMATIONS CONFIDENTIELLES conformément aux digiions de I'article 6.01.

Au cas ou l'une des PARTIES souhaiterait publiecomnmuniquer quoi que ce soit concernant le
PROGRAMME ou les RESULTATS COMMUNS, elle demandexa préalable I'accord écrit de
l'autre PARTIE pendant la durée du présent PARTEMAR et mentionnera la participation de
chaque PARTIE dans le PROGRAMME.

La PARTIE consultée est habilitée a modifier cerai spécifications dont la divulgation porterait
atteinte aux INFORMATIONS CONFIDENTIELLES, sans teiois porter atteinte a la valeur
scientifique de la publication.

Si la PARTIE consultée ne fait pas connaitre sasa#tdans un délai d’'un (1) mois a compter de la
demande de publication ou de communication, eli@ sensidérée comme ayant donné son accord.

Il est précisé que le rapport final ne pourra &senmuniqué et/ou diffusé sans avoir obtenu une
validation préalable du CG 67.

La participation de chaque PARTIE dans le PROGRAM#¢Ea mentionnée dans chaque publication
et communication se rapportant au PROGRAMME etRESULTATS COMMUNS.

Chaque PARTIE dans le cadre de ses actions hdbgud# communication, s’engage a informer du

soutien du CG 67dans tous les supports qu'elles@tibinsi que par le biais de ses rapports awec le
différents médias. Cette information doit se maté&er par la présence du logotype du CG 67sur les
documents édités et par tout autre moyen de conuatiom adapté a la circonstance, sauf

impossibilité éditoriale (publications scientifig)e
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Pour ces actions et pour I'insertion du logotypeGis 67, TORGANISME pourra prendre utilement
contact aupres de la Direction de la communicatiorCG 67. Le CG 67 (Direction de I'agriculture,
de I'espace rural et de 'environnement) devra igti@meé de toute publicité ou événement organisée
dans le cadre du projet soutenu.

6.03 - Dispositions particulieres

Les dispositions de I'article 6.01 & 6.02 ne poutrtaire obstacle :

* ni a l'obligation qui incombe a chacune des perssnparticipant au PROGRAMME de
produire un rapport d'activité a la structure datfle releve, cette communication ne
constituant pas une divulgation au sens des loiquropriété intellectuelle,

* ni ala soutenance de these des chercheurs dantit&scientifique est en relation avec I'objet
de la présente convention, cette soutenance poéu@nbrganisée de facon a garantir, tout en
respectant la réglementation universitaire en viguka confidentialité de certains résultats.
Ainsi, conformément a l'article 20 de I'Arrété duaoit 2006 relatif a la formation doctorale
(J.0. n° 195 du 24 aolt 2006 page 12468), les shasieprésentent un caractére confidentiel
avéré pourront étre soutenues a huis clos apresyatéyn accordée par le Président de
FUNISTRA,

* ni a la publication par les chercheurs des résuitgus du PROGRAMME dans le strict
respect de ce qui est prévu a l'article 6.02 csdses

6.04 - Utilisation du nom et autres signes distinc tifs

Les PARTIES se concerteront pour définir les maésld’utilisation de leur nom respectif ou de tout
autre signe distinctif, et donneront leur aval @arnit préalablement a toute communication afférente
au PROGRAMME ou a I'existence méme de la collabonatntre les PARTIES.

Article 7. - PROPRIETE INTELLECTUELLE

7.01 - CONNAISSANCE ANTERIEURES et RESULTATS PROPR ES

Les CONNAISSANCES ANTERIEURES et les RESULTATS PHRRES sont la propriété de la
PARTIE qui les a obtenus.

Pour les besoins de I'exécution du PROGRAMME egttéecseule fin, chacune des PARTIES pourra
utiliser sans contrepartie financiere, et sous rvésedes droits consentis a des tiers, les
CONNAISSANCES ANTERIEURES et les RESULTATS PROPRHES l'autre PARTIE. Ces
éléments seront communiqués par la PARTIE détenstic demande expresse de l'autre PARTIE et
devront étre traittes comme des INFORMATIONS CONENDIELLES conformément aux termes
de l'article 6.01 du présent PARTENARIAT.

Si l'exploitation des RESULTATS COMMUNS par 'unesd PARTIES nécessite l'utilisation des
CONNAISSANCES ANTERIEURES et/ou des RESULTATS PR®&SRiétenus par l'autre, celle-ci
s'efforce, sous réserve des droits consentis dietss de favoriser cette exploitation. Les corais
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d’utilisation des droits sur les CONNAISSANCES ANREEURES et les RESULTATS PROPRES
seront alors fixées contractuellement au cas ar ca

7.02 - RESULTATS COMMUNS

7.02.1 Propriété

Les RESULTATS COMMUNS du PROGRAMME appartiennennhjointement au CG 67 et a
'ORGANISME.

Il est entendu entre les PARTIES que CONECTUS mnendiquera aucune copropriété sur les
RESULTATS COMMUNS du PROGRAMME.

7.02.2 Protection

Les PARTIES conviennent de désigner parmi elles «GESTIONNAIRE DE LA
COPROPRIETE », dans le cas ou le PROGRAMME donnerait lieu a @®RESSULTATS
COMMUNS susceptibles d’étre protégés par un DROEHROPRIETE INTELLECTUELLE.

Le GESTIONNAIRE DE LA COPROPRIETE prend en chargestles frais afférents au dépét, a la
procédure de délivrance, au maintien en vigueuDlRSITS DE PROPRIETE INTELLECTUELLE.

Il déposera en France et a I'étranger aux nomsogtusjdes PARTIES. Il sera tenu compte, lors du
calcul des rémunérations dues a la PARTIE non &aplie, des frais engagés par le
GESTIONNAIRE DE LA COPROPRIETE au titre de laditeotection. L'accord de copropriété
mentionné a l'article 7.02.2 fixera au cas parleasmodalités pratiques d’'imputation de ces frars s
les rémunérations.

Si 'UNISTRA est désignée GESTIONNAIRE DE LA COPRRIETE, les PARTIES s’engagent
d’'ores et déja a concéder a CONECTUS une licenegptbitation exclusive des RESULTATS
COMMUNS, pour lui permettre d’accomplir les démashile protection et de valorisation.

Les noms des inventeurs ou co-inventeurs seroati@ssainsi que leur structure de rattachement.

7.02.2 Exploitation

Au terme du PROGRAMME et dans la mesure ou aucypigation commerciale et/ou industrielle

des RESULTATS COMMUNS n’est envisagée par les PASTI celles-ci conviennent qu’elles

pourront les exploiter librement sans contrepaftiganciére dans leurs activités internes et
programmes de recherches.

Un accord de copropriété sera établi entre les RBRTeés lors que I'une d’elles envisage d’exploiter
commercialement les RESULTATS COMMUNS et préalalgetra toute forme d’exploitation. Dés
lors, toute exploitation industrielle et/ou commele par une PARTIE donnera lieu au versement
d’une contrepartie financiére a I'autre PARTIE.
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Article 8. - OBLIGATION DE MOYENS

D'accord entre les PARTIES, le présent PARTENARIA&OGnstitue pour 'ORGANISME une
obligation de moyens, et non une obligation deltésuau sens de la jurisprudence. L’obligation de
moyen se traduit néanmoins par la production dapport scientifique final au terme du
PROGRAMME.

Article 9. - RESPONSABILITES — ASSURANCE

9.01 - Dommages au personnel

Chaque PARTIE prend en charge la couverture depsosonnel conformément a la Iégislation
applicable dans le domaine de la sécurité sodlaleégime des accidents du travail et des maladies
professionnelles et dans le cadre de son statgrgyr@t procéde aux formalités légales qui lui
incombent. La réparation des dommages subis pampeesonnels, du fait ou a l'occasion de
I'exécution du présent PARTENARIAT s’effectue doada fois dans le cadre de la législation
relative a la sécurité sociale et au régime deslants du travail et des maladies professionnelies
dans le cadre de leur statut propre.

En conséquence, chaque PARTIE procéde aux formalité lui incombent et supporte le cas
échéant les dépenses relatives aux assurancesisugour la couverture de son propre personnel.
A cet égard, chague PARTIE s’engage a prévenir ARTRE concernée de tout accident ou
dommage survenu, pendant ou a l'occasion de I'dig@cudu présent PARTENARIAT, au
personnel qu'elle recoit afin de lui permettre decgder dans les délais prévus aux déclarations
requises par la loi.

9.02 - Dommages aux biens

Chacune des PARTIES conserve a sa charge sansgeomire 'autre PARTIE, sauf cas de faute
lourde ou intentionnelle, la réparation des domraagigbis par ses biens propres du fait ou a
I'occasion de I'exécution du présent PARTENARIAT.

9.03 - Dommages aux tiers

Chacune des PARTIES est responsable suivant lessrég droit commun des dommages de toute
nature causés aux tiers a I'occasion du présenfTEARRIAT.

9.04 - Responsabilit¢ du fait des CONNAISSANCES AN TERIEURES, des
RESULTATS PROPRES et des INFORMATIONS CONFIDENTIELL ES

Chaque PARTIE sera seule responsable des préjudedsute nature causés ou survenant a
I'occasion de l'utilisation par elle des CONNAISSENS ANTERIEURES, des RESULTATS
PROPRES et des INFORMATIONS CONFIDENTIELLES comnqyudes par I'autre PARTIE.
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En conséquence, chagque PARTIE ne pourra rechetahezsponsabilité de l'autre et de son
personnel, et la garantit contre toute réclamatatipn ou demande qui serait intentée contre elle
en raison de tous dommages, responsabilités etnsiEpdiés a un accident survenu lors de
l'utilisation de ces CONNAISSANCES ANTERIEURES, RHSATS PROPRES et des
INFORMATIONS CONFIDENTIELLES par ladite autre PARAL

Article 10. - RESILIATION

10.01 - Résiliation pour non-exécution d'une oblig  ation

Le présent PARTENARIAT pourra étre resilié de plarit par I'une des PARTIES en cas
d'inexécution par l'autre d'une ou plusieurs ddigations contenues dans ses diverses clauses.
Cette résiliation ne deviendra effective que de2)xnfois apres I'envoi par la partie plaignante @'un
lettre recommandée avec accusé de réception expesamotifs de la plainte, a moins que dans ce
délai la partie défaillante n'ait satisfait a sbgations ou n'ait apporté la preuve d'un empéemm
consécutif a un cas de force majeure au senselal148 du Code civil.

10.02 - Résiliation consécutive a un cas de force  majeure

Dans le cas de non exécution d’une obligation tastuiti’'un cas de force majeure, la partie défaiflan
devra en informer immédiatement l'autre PARTIE afiea prévoir conjointement toutes mesures
nécessaires pour en limiter les conséquences. Dgmpothése ou le cas de force majeure dépasse
trois (3) mois consécuitifs, I'autre PARTIE pourésitier le PARTENARIAT par lettre recommandée
avec accuseé de réception.

L’exercice de cette faculté de résiliation ne diggepas la partie défaillante de remplir les oliloges
contractées jusqu’a la date de prise d’'effet déddiation du présent PARTENARIAT.

10.03 - Résiliation par accord entre les PARTIES

A tout moment, les PARTIES pourront s’entendre pmattre fin de fagon anticipée au présent
PARTENARIAT. Elles décideront alors d'un commun @ct des conditions de l'arrét du
PROGRAMME.

10.04 - Maintien en vigueur de clauses spécifiques

Les dispositions prévues a larticle « Confidentigal Publication », a [l'article « Propriété
Intellectuelle » ainsi qu’a l'article « Litiges »esteront en vigueur nonobstant I'expiration ou la
résiliation du présent PARTENARIAT.

Article 11. - INDEPENDANCE DES CLAUSES

Dans le cas ou I'une des clauses non substantailiggésent PARTENARIAT devenait caduque ou
était frappée de nullité en application de la yn réglement ou d’'une décision définitive d’'une
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juridiction compétente, cette clause serait réputér écrite et ne saurait entrainer la nullité du
PARTENARIAT dans son ensemble. Les PARTIES s’effooat de remplacer, d’'un commun accord,
la clause déclarée nulle ou inapplicable par urspadition équivalente respectant I'esprit qui a
présidé a la signature du présent PARTENARIAT.

Article 12. - DIVERS

Les dispositions de ce PARTENARIAT se substituenttoutes déclarations, négociations,
engagements, communications orales ou écritesptatioas, ententes et accords préalables entre les
PARTIES, relatifs aux dispositions auxquelles cRFENARIAT s’applique ou qu’il prévoit.

Toute modification, y compris toute prolongatioppartée au présent PARTENARIAT devra faire
I'objet d’un avenant signé par les représentanbdités des PARTIES, qui en fera partie intégrante.

Aucune renonciation de l'une des PARTIES a se po@évde I'un quelconque de ses droits issus du
présent PARTENARIAT, ne saurait constituer une nenation pour I'avenir aux dits droits.

Les PARTIES déclarent expressément que le présRRTENARIAT ne peut en aucun cas étre
interprété ou considéré comme constituant un aetodiété. Touaffectio societatiest formellement
exclu. Par conséquent, la contribution et les meymis en ceuvre par chacune des PARTIES pour
I'exécution du présent PARTENARIAT ne constituentaicun cas des apports au sens de l'article
1832 du Code Civil.

De méme, les termes du présent PARTENARIAT ne santrétre interprétés comme faisant d’'une
PARTIE, le mandataire, I'agent ou le représentant’autre PARTIE. Par conséquent, aucune des
PARTIES au présent PARTENARIAT ne détiendra le Wd® créer ou de prendre en charge une
responsabilité ou une obligation quelconque, exgrasu implicite, au nom de l'autre PARTIE.
Aucune des PARTIES n’est investie du pouvoir d'ejegd’autre PARTIE.

Toute correspondance afférente au présent PARTENARIevra étre déposée ou envoyée a
I'adresse suivante :

SATT Conectus Alsace
A I'attention de Caroline BRESCH
650 boulevard Gonthier d’Andernach
67400 lllkirch

CG 67
Direction de I'Agriculture, de 'Espace Rural et liEenvironnement
A l'attention de Vanessa GARNERO
Hétel du Département, Place du Quartier Blanc
67964 Strasbourg Cedex 9
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Article 13. - LITIGES
Le présent PARTENARIAT est régi par la loi frangais

En cas de difficultés sur l'interprétation ou lextion du présent PARTENARIAT, les PARTIES
s'efforceront de résoudre leur différend a I'an@iaBin cas de désaccord persistant, le litige smta p
devant le tribunal compétent.

Fait en trois (3) exemplaires originaux

Conseil Général du Bas-Rhin SATT CONECTUS ALSACE /UNISTRA
Le Président Le Président

Monsieur Guy-Dominique KENNEL Monsieur Nicolas CARBONI

A Strasbourg, le ..... /... /... A lllkirch, le ..... /... /...

CNRS

La Déléguée Régionale

Madame Gaélle BUJAN
A Strasbourg, le ....... [ ... /...
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ANNEXE : DESCRIPTION SCIENTIFIQUE DU PROGRAMME

Le Département du Bas-Rhin est porteur de Projeb&gvironnementaux (PAE) dans les rieds de la
Zembs et du Bruch de I'Andlau. Dans ce cadre ili@en place en 2010 un Observatoire permettant
d’évaluer I'impact des mesures agro-environnemestgarritorialisées (MAET). Cet Observatoire a
permis de collecter un ensemble de données comtdasaparametres lies a I'impact des MAET sur
les itinéraires techniques des exploitants et &igufourragére des prairies comme sur les parasét
liés a I'avifaune ou les papillons du genre Macedinprotégés au niveau national et européen.

Chaque année un groupe de travail constitué dasipaiux partenaires de cet Observatoire se réunit
pour examiner les différentes données collectédstetminer les impacts des MAET.

Une analyse complémentaire a base de méthodestigtats plus complexes permettrait d’apporter un
éclairage complémentaire aux principales conclissaxtuelles des différents spécialistes du Groupe
de travail quant aux impacts des MAET sur les enjagricoles et environnementaux du PAE
notamment concernant les 2 points suivants :

1) Présence et évolution de I'espéce Maculinea

Les Maculinea ont une écologie complexe et des MARAcifiqguement adaptées a leur écologie ont
été mises en place en 2010. Elles sont valables/'gris 2015. Depuis 2010 ces papillons, ainsi que
'ensemble des paramétres pouvant influencer leésegmce et leur répartition sont suivis sur
'ensemble du PAE et sur des zones test. L'objesttint de savoir si les MAET et I'engagement
unitaire « Bandes non fauchées » ont eu un impades populations de Maculinea au vu par ailleurs
des autres éléments environnementaux pouvant ndféwdeur €cologie.

Dans le cadre du présent partenariat, la premtape&onsistera a étudier la structure de déperdanc
des observations afin de, par la suite, pouvoistajudes modéles mixtes qui prendront correctement
la dépendance entre les observations en consilérati

Le modele le plus pertinent sera sélectionné silrake d'arguments statistiques puis sera ajusté et
analyser. Les interactions entre les difféerenteg@bbes retenues devront notamment étre considérées
le cas échéant.

Le modele sera ajusté sur les données des ann&@sa22013 puis réajusté lorsque les données de
I'année 2014 seront disponibles. Des analyseshmasseront réalisées le cas échéant.

2) Qualité fourragere en fonction des Mesures AgroiEemnementales Territorialisées
(MAET) sur deux secteurs

La recherche consiste a déterminer si des diff@esgnificatives existent pour 10 mesures de la
qualité fourragére sur chacune de ces zones éessemble de ces deux zones en fonction du type de
MAET. La recherche sera faite sur les deux annéeaabures disponibles (2013 et 2014).

Pour la plupart des mesures de qualité fourra@®rairies ont été testé sur 5 semaines par année.
Des modeles mixtes seront ajustés afin de prenmdmpte ces répétitions. Les Modéles Linéaires
Mixtes seront utilisés lorsque cela est possihiéesSconditions d'applications des Modéles Lirgsir
Mixtes ne sont pas satisfaites, des Modeles Liag@enéralisés Mixtes seront envisages.
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Lorsqu'il n'y a pas de répétition, des ANOVA serdaites si les conditions d'application sont
vérifiées. Des Modeles Linéaires Généralisés outelts de non-paramétriques seront utilisés le cas
échéant.

Pour les deux themes de recherche présentés, I'IRM#urnira un rapport final présentant les
méthodes utilisées et les résultats obtenus, le B2/2014. Ce rapport comportera notamment :

- une page de couverture intégrant obligatoiremelute du Conseil Général du Bas-Rhin
- un volet différencié sur les maculinea et sundlgse de qualité fourragere

- les hypotheses testées

- les modéles statistiques utilisés et leur jusdifon par rapport a I’'hypothése testée

- les limitations dans linterprétation écologiqies résultats

- les résultats obtenus par les différents modéles

Tous les résultats seront communiqués au Consaii@édu Bas-Rhin, au format PDF.

Les analyses seront réalisées avec le logicielbRs Tes scripts utilisés seront transmis au CG67 en
I'état.

Le rapport final sera soumis pour avis, avant diffision, au Conseil Général du Bas-Rhin.
Aucune communication et/ou diffusion du rapport fimal ne sera effectuée sans avoir obtenu
I'approbation préalable du CG 67.
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